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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie powrotu i przesiedlenia wiezniow z
wiezienia w Guantanamo

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac migdzynarodowe, europejskie ikrajowe instrumenty w dziedzinie praw
cztowieka 1podstawowych wolnosci oraz zakazujagce samowolnego zatrzymywania,
przymusowych zagini¢¢ 1itortur, takie jak Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich
1 politycznych oraz Konwencja w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego,
nieludzkiego lub ponizajacego traktowania albo karania z dnia 10 grudnia 1984 r.,

— uwzgledniajagc wspotprace transatlantycka miedzy Stanami Zjednoczonymi a UE 1 jej
panstwami cztonkowskimi, zwlaszcza w dziedzinie walki z terroryzmem,

— uwzgledniajac:

swoja rezolucje z dnia 13 czerwca 2006 r. w sprawie sytuacji wiezniéw w Guantanamo',
swoja rezolucj¢ z dnia 16 lutego 2006 r. w sprawie Guantanamo?,

swoje zalecenie dla Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie prawa wi¢znidw
Guantanamo do sprawiedliwego procesu® oraz

swoja rezolucje z dnia 7 lutego 2002 r.* w sprawie wiezniéw z Zatoki Guantanamo,
rezolucje Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy,

sprawozdanie Komisji Praw Cztowieka ONZ z dnia 15 lutego 2006 r.,
oswiadczenia specjalnych sprawozdawcéw ONZ,

wnioski 1 zalecenia Komisji ONZ ds. zwalczania tortur dotyczace Stanow
Zjednoczonych,

o$wiadczenie przewodniczacego Parlamentu Europejskiego z dnia 20 stycznia 2009 r.,
oswiadczenie Komisarza Praw Czlowieka Rady Europy z dnia 19 stycznia 2009 r.,
o$wiadczenie koordynatora UE ds. zwalczania terroryzmu,

oswiadczenia komisarza UE ds. sprawiedliwo$ci, wolnosci 1 bezpieczenstwa oraz
Prezydencji UE,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 14 lutego 2007 r. w sprawie rzekomego
wykorzystywania krajow europejskich przez CIA do transportu i nielegalnego

'Dz.U. C 300 E z9.12.2006, s. 136.
2Dz.U.C 290 E 2 29.11.2006, s. 423.
3Dz.U. C 102 E z 28.4.2004, s. 640.
4Dz.U.C284 E z21.11.2002, s. 353.
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przetrzymywania wigzniéw (sprawozdanie Favy)! oraz dziatania Rady Europy w tej same;j
sprawie,

— uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Zze w nastgpstwie atakoéw terrorystycznych z dnia 11 wrze$nia 2001 r.
Stany Zjednoczone ustanowity w styczniu 2002 r. wigzienie o wysokim poziomie
zabezpieczen w Zatoce Guantanamo (Kuba), gdzie przetrzymywani sa podejrzani
o terroryzm,

B. majac na uwadze, ze wigzniom z Zatoki Guantanamo odmawia si¢ podstawowych praw
cztowieka, zwlaszcza prawa do sprawiedliwego procesu, i poddaje surowym technikom
przestuchan, takim jak tortury wodne (ang. waterboarding), co stanowi tortury oraz okrutne,
nieludzkie badz ponizajace traktowanie,

C. majac na uwadze, ze w szeregu orzeczen sagdow Stanow Zjednoczonych, wtym Sadu
Najwyzszego, uznano czesciowe 1ograniczone prawa, wtym mozliwos¢ dostepu do
amerykanskich sadéw cywilnych,

D. majac na uwadze, ze opublikowana przez wtadze Stanéw Zjednoczonych lista wymienia 759
bylych iobecnych wi¢znidow Guantanamo; majac na uwadze, ze 525 wieznidw zostato
uwolnionych, a 5 zmarto w okresie pozbawienia wolnosci; majgc na uwadze, ze obecnie
w Guantanamo przebywa okoto 250 wigzniow, z czego:

* cze$¢ wiezniow pozostaje w Guantanamo tylko dlatego, ze nie ma kraju, do ktorego
mogliby bezpiecznie powrdcic. Sg to osoby, wobec ktorych nigdy nie wniesiono zadnych
oskarzen 1 USA nie zamierza wnosi¢ wobec nich oskarzen o jakiekolwiek przestepstwa,

* w stosunku do cze$ci wigznidw rozwazane jest wniesienie oskarzen i rozpoczgcie
procesu,

* czg$8¢ wieznidw uwazana jest za potencjalne zagrozenie, ale nie zostanie przez Stany
Zjednoczone oskarzona.

E. majagc na uwadze, Ze stosowanie tortur iinnych nielegalnych s$rodkéow sprawia, iz
zgromadzone ,,dowody” sa niedopuszczalne w sadach, uniemozliwiajgc $ciganie sagdowe
1 skazywanie za terroryzm,

F. majac na uwadze, ze wtadze amerykanskie utrzymuja, iz po zwolnieniu, 61 bytych wigzniéw
z Zatoki Guantanamo byto zaangazowanych w dzialalno$¢ terrorystyczna,

1. przyjmuje z duzym zadowoleniem decyzj¢ prezydenta Stanéw Zjednoczonych Baracka
Obamy o zamknigciu wigzienia w Zatoce Guantanamo oraz inne zwigzane z nim nakazy,
ktore sg $wiadectwem waznej zmiany polityki USA w kierunku poszanowania prawa
humanitarnego 1 migdzynarodowego; zachgca nowa administracj¢ do podejmowania
dalszych krokow w tym kierunku;

2. przypomina, ze to Stany Zjednoczone ponosza gldéwna odpowiedzialno$¢ za caly proces

'Dz.U. C 287 E z29.11.2007, s. 309.
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zamknigcia wigzienia w Zatoce Guantanamo 1 za przyszio$¢ jego wieznidw; niemniej
stwierdza, ze odpowiedzialno$¢ za poszanowanie prawa mi¢dzynarodowego 1 praw
podstawowych ponosza wszystkie demokratyczne kraje, w szczegolnosci UE 1 jej panstwa
cztonkowskie, ktore razem reprezentuja wspolnote wartosci;

3. wzywa Stany Zjednoczone do zapewnienia poszanowania praw cztowieka oraz
podstawowych wolnosci wigzniow Guantanamo, zgodnie z postanowieniami prawa
miedzynarodowego 1 prawa konstytucyjnego USA, oraz:

* do bezzwlocznego i odpowiedniego osadzenia kazdego wigznia, przeciwko ktoéremu
USA posiadajg wystarczajace dowody w sprawiedliwe] rozprawie publicznej przez
wlasciwy, niezawisty 1 bezstronny trybunal, a w przypadku uznania oskarzonych za
winnych zarzucanych im czynow, skazani powinni odbywa¢ kare¢ wigzienia w Stanach
Zjednoczonych;

* do jak najszybszego 1 jak najsprawniejszego odestania do krajow pochodzenia
zatrzymanych, ktérym nie przedstawiono oskarzen i ktérzy dobrowolnie zgodza si¢ na
repatriacje,

* do zapewnienia kazdemu wiezniowi, ktéremu nie zostang przedstawione zarzuty i
ktorego nie mozna odesta¢ do kraju pochodzenia ze wzgledu na ryzyko tortur lub
przesladowania w tym kraju prawa pobytu w Stanach Zjednoczonych, ochrony
humanitarnej na terytorium Standéw Zjednoczonych oraz odszkodowania;

4. wzywa panstwa czlonkowskie, aby w odpowiedzi na prosb¢ rzadu amerykanskiego o
wspotprace przy znajdowaniu rozwigzan byly przygotowane na przyjecie wigznidow
Guantanamo w UE, aby przyczyni¢ si¢ do wzmocnienia prawa mi¢dzynarodowego i jako
priorytet zapewni¢ wszystkim sprawiedliwe 1 humanitarne traktowanie; przypomina, ze
panstwa cztonkowskie maja obowiazek lojalnej wspolpracy i wzajemnych konsultacji w
odniesieniu do potencjalnych skutkow dla bezpieczenstwa publicznego w catej UE;

5. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
Wysokiemu Przedstawicielowi ds. WPZiB, parlamentom panstw cztonkowskich,
Sekretarzowi Generalnemu NATO, Sekretarzowi Generalnemu i Przewodniczacemu
Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy, Sekretarzowi Generalnemu ONZ oraz
Prezydentowi i Kongresowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
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